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  الثامنة والستونالدورة 
   الأولىاللجنة

   من جدول الأعمال١٠٦البند 
البكتريولوجية  اتفاقية حظر استحداث وإنتاج وتخزين الأسلحة    

          والتكسينية وتدمير تلك الأسلحة) البيولوجية(
  مشروع قرار: هنغاريا    
ــة         ــاج وتخــزين الأســلحة البكتريولوجي ــة حظــر اســتحداث وإنت ــةالبيولو(اتفاقي ) جي

  والتكسينية وتدمير تلك الأسلحة
    

  ،إن الجمعية العامة  
إلى قراراتها الـسابقة المتـصلة بـالحظر الكامـل الفعلـي للأسـلحة البكتريولوجيـة        إذ تشير    

  والتكسينية وتدمير تلك الأسلحة،) البيولوجية(
اث اتفاقية حظر اسـتحد   إلى   )١(ه بانضمام أربع دول إضافية     أن التقديروإذ تلاحظ مع      

، )٢(والتكــسينية وتــدمير تلــك الأســلحة) البيولوجيــة(وإنتــاج وتخــزين الأســلحة البكتريولوجيــة 
 مــن بينــها جميــع الــدول ،دولــة ١٧٠في الاتفاقيــة  عــدد الــدول الأطــراف ، بلــغ٢٠١٣عــام  في

  الدائمة العضوية في مجلس الأمـن،

__________ 
 /آذار ٢٦ ؛ وغيانـا، في   ٢٠١٣مـارس   / آذار ٥؛ ونـاورو، في     ٢٠١٣ينـاير   / كـانون الثـاني    ١٨، في   الكاميرون  )١(  

 .٢٠١٣أبريل / نيسان٢؛ و ملاوي في ٢٠١٣مارس 
 .١٤٨٦٠، الرقم ١٠١٥، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٢(  
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ــد وإذ   ــد تأكي ــة  تعي ــدول الموقع ــع ال ــة دعوتهــا جمي ــتي لم  للاتفاقي ــصدق  ال ــا ت ــد عليه بع
الدول التي لم توقع الاتفاقيـة أن تـصبح أطرافـا فيهـا             إذ تهيب ب   دون تأخير، و   التصديق عليها  إلى
 يها،إل العالمي لانضماما في تحقيق وتسهم بذلكأقرب وقت ممكن،  في

جميــع الــدول الأطــراف في الاتفاقيــة إلى أن تــشارك       دعوتهــاوإذ تــضع في الاعتبــار   
ؤتمرات الاستعراضــية للأطــراف في الاتفاقيــة، بمــا في ذلــك مــا تم الاتفــاق تنفيــذ توصــيات المــ في

عليـــه مـــن تبـــادل للمعلومـــات والبيانـــات في الإعـــلان الختـــامي للمـــؤتمر الاستعراضـــي الثالـــث 
) البيولوجيــة(للأطــراف في اتفاقيــة حظــر اســتحداث وإنتــاج وتخــزين الأســلحة البكتريولوجيــة   

الــذي عــدل لاحقــا بــالإعلان الختــامي الــصادر عــن المــؤتمر  والتكــسينية وتــدمير تلــك الأســلحة 
ــد لا    ــنويا في موعـ ــذه المعلومـــات والبيانـــات سـ ــدم هـ ــسابع، وأن تقـ ــاوز  الاستعراضـــي الـ يتجـ

أبريل وفقا للإجراء الموحد إلى وحدة دعم التنفيذ في مكتـب شـؤون نـزع الـسلاح             /نيسان ١٥
 في الأمانة العامة،

الختاميـة للمـؤتمرات الاستعراضـية الرابـع والـسادس           بما ورد في الإعلانـات       وإذ ترحب   
والسابع من إعادة تأكيد للحظر الفعلي في جميع الأحـوال لاسـتخدام الأسـلحة البكتريولوجيـة                

 والتكسينية واستحداثها وإنتاجها وتخزينها، بموجب المادة الأولى من الاتفاقية،) البيولوجية(

 لتعزيـز التعـاون والمـساعدة        بذلها ل الأطراف  الدو التي تواصل أهمية الجهود    ب إذ تسلم و  
 العلـوم والتكنولوجيـا البيولوجيـة     مجـال   في  على الصعيد الدولي     والتبادل على أوسع نطاق ممكن    

 لتعزيـز   تذليلـها  يـتعين تحـديات وعقبـات     إذ تسلم أيضا بأنه لا تزال هنـاك          و ،للأغراض السلمية 
لوثيقـة  ل وفقـا ات من خلال التعاون الدولي،      قيمة بناء القدر  بكذلك  إذ تسلم   التعاون الدولي، و  

 الختامية للمؤتمر الاستعراضي السابع،

الدسـتورية،  للإجراءات  الوطني، وفقا   على الصعيد   التدابير  اتخاذ   أهمية   تعيد تأكيد وإذ    
 لوثيقة الختامية للمؤتمر الاستعراضي السابع،وفقا ل ،لاتفاقيةلالدول الأطراف  تعزيز تنفيذل

ــدوإذ    ــضا أتعيـ ــد يـ ــورات   تأكيـ ــتعراض التطـ ــة اسـ ــستجدة  أهميـ ــدانفي المـ ــم ميـ  العلـ
  الاتفاقية،صلة ب التي لهاوالتكنولوجيا 

المعمـــول بهـــا  اتبـــاع نفـــس الطرائـــققـــرار المـــؤتمر الاستعراضـــي الـــسابع  وإذ تلاحـــظ  
لـدول الأطـراف     المتمثلـة في عقـد ا      ٢٠١٠-٢٠٠٣ العملية الـتي تتخلـل الـدورات في الفتـرة          في
 تخصيص خمسة أيـام     والمواظبة على ،   للخبراء سنوية  اجتماعات يسبقها عقد  ،سنويةجتماعات  ا

في سـياق العمليـة الـتي تتخلـل الـدورات           لخـبراء   لاجتمـاع   كل  لدول الأطراف و  لاجتماع   لكل
  ،٢٠١٥-٢٠١٢في الفترة 
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 عقــد المــؤتمر الاستعراضــي الثــامني إلى قــرار المــؤتمر الاستعراضــي الــسابع أن وإذ تــشير  
  ،٢٠١٦يف في موعد لا يتجاوز عام جن في

ــا بنجـــاح   تلاحـــظ مـــع الارتيـــاح    - ١   في المـــؤتمر النتيجـــة الـــتي تم التوصـــل إليهـ
 للــدول الأطــراف في اتفاقيــة حظــر اســتحداث وإنتــاج وتخــزين الأســلحة   الاستعراضــي الــسابع

ــة  ــة(البكتريولوجي ــه والتكــسينية وتــدمير تلــك الأســلحة والمقــررات الــتي اتخــذت    ) البيولوجي في
 تنفيــذها الـدول الأطــراف في الاتفاقيـة المـشاركة في   ب تهيـب جميـع أحكـام الاتفاقيــة، و  بخـصوص  

 ؛والعمل بهمة في هذا الصدد

ــدير    - ٢   ــع التق ــسابع    تلاحــظ م ــؤتمر الاستعراضــي ال ــرار الم ــاقَ ق ــنوياأن تن  ش، س
التعـاون  ’’ جـدول الأعمـال الدائمـة المعنونـة          ، بنـودُ  ٢٠١٥ إلى عـام     ٢٠١٢ مـن عـام      الفترة في

‘‘ خاص على تعزيـز التعـاون والمـساعدة بموجـب المـادة العاشـرة             شكل  والمساعدة، مع التركيز ب   
ــدان في الحاصــلة اســتعراض التطــورات  ’’ و ــا  مي ــم والتكنولوجي ــةصــلة ب الــتي لهــا العل ‘‘ الاتفاقي
ــذ ’’ و ــز التنفيــ ــصعيد تعزيــ ــى الــ ــوطني علــ ــاع    ‘‘  الــ ــبراء واجتمــ ــاع الخــ ــن اجتمــ ــل مــ في كــ

  ؛الأطراف الدول
ــدير   - ٣   ــضا تلاحــظ مــع التق ــرر أن   أي ــسابع ق ــؤتمر الاستعراضــي ال ــاقش  أن الم تن
كيفيـة تعزيـز    و) ب( ، في تـدابير بنـاء الثقـة       على نطـاق أوسـع     المشاركة   كفالةكيفية  ) أ(مسألتا  

مفصلة للسبل التي يمكن بهـا للـدول   ليات آجراءات وإتنفيذ المادة السابعة، بما في ذلك النظر في   
ــاونوالمــــساعدة قــــديم تالأطــــراف  ــوام التعــ  ،٢٠١٥  و٢٠١٤و  ٢٠١٣ و ٢٠١٢ في الأعــ

 ؛٢٠١٥-٢٠١٢ في سياق العملية التي تتخلل الدورات في الفترة ،التوالي على

اللـذين   ،ءالخـبرا الـدول الأطـراف واجتمـاع        أن اجتماع    تلاحظ مع الارتياح    - ٤  
ــدا  ــف عُقـ ــرة في جنيـ ــن في الفتـ ــانون الأول١٤إلى  ١٠مـ ــسمبر/ كـ ــن   ٢٠١٢ ديـ ــرة مـ والفتـ
 بنجاح بنـود جـدول الأعمـال الدائمـة       تناولا، على التوالي،    ٢٠١٣أغسطس  / آب ١٦ إلى ١٢
  سنتين؛جدول الأعمال الذي تجري مناقشته كل وبند ةالثلاث

تـدابير   متعلقـة ب   معلومـات وبيانـات   ا قدم حـتى الآن مـن         لم عن تقديرها  تعرب  - ٥  
 تـدابير بنـاء الثقـة     ب اسـتمارات الإبـلاغ المنقحـة الخاصـة       د  بناء الثقة، وتلاحظ مع الارتياح اعتما     

الاتفاقيـة    جميـع الـدول الأطـراف في       دعوتهـا عليها في المؤتمر الاستعراضي السابع، وتكرر       المتفق  
 الثالث؛ عليه في المؤتمر الاستعراضيالمتفق  في تبادل المعلومات والبيانات إلى المشاركة

تمر الاستعراضــي الــسابع إنــشاء قاعــدة بيانــات  قــرار المــؤتلاحــظ مــع التقــدير  - ٦  
 وتحــث الــدول الأطــراف لتيــسير تقــديم طلبــات المــساعدة والتعــاون وعــروض تبــادل المــساعدة،

التعـاون  ب  المتعلقة عروضوالطلبات  ال، على أساس طوعي،     تنفيذال إلى وحدة دعم     أن تقدم  على
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ومــات العلميــة والتكنولوجيــة بــشأن المعــدات والمــواد والمعلب مــا يتعلــقوالمــساعدة، بمــا في ذلــك 
 استخدام العوامل البيولوجية والسمية للأغراض السلمية؛

 الــدول الأطــراف علــى تقــديم معلومــات ملائمــة علــى الأقــل مــرتين     تــشجع  - ٧  
المـساعدة  مـن أجـل عـرض        تنفيذها للمادة العاشرة من الاتفاقيـة وعلـى التعـاون            بشأنالسنة   في
  التشريعية وغيرها من تـدابير التنفيـذ الـتي تتخـذها           لتدابيرل ، دعما بطلالالتدريب، بناء على     أو

 لضمان امتثالها للاتفاقية؛واللازمة الدول الأطراف 

 برنـامج رعايـة     وضـع  قـرار المـؤتمر الاستعراضـي الـسابع          تلاحظ مـع الارتيـاح      - ٨  
ــدورا       مــن ــا بــين ال ــامج م ــة في اجتماعــات برن ــدول الأطــراف النامي ت أجــل دعــم مــشاركة ال
 ؛ أن تفعل ذلكلبرنامجل تبرعات يم تقدالقادرة علىالدول الأطراف تهيب ب، وتهاوزياد

في ســياق وحــدة دعــم التنفيــذ قامــت بــه  العمــل الــذي تلاحــظ مــع التقــدير  - ٩  
 والمؤتمر الاستعراضي الـسابع، وترحـب       ٢٠١٠-٢٠٠٧في الفترة    الدورات   العملية التي تتخلل  

ــسا    ــؤتمر الاستعراضــي ال ــرار الم ــها،   بع بق ــب من ــها وأن يطل ــام  أن يجــدد ولايت  بالإضــافة إلى المه
 ٢٠١٢  مـن عــام لفتـرة في اهمـتين  الاضـطلاع بم  المـؤتمر الاستعراضـي الـسادس،    أناطهـا بهـا   الـتي 
 المـــؤتمر لمقـــرراتحـــسب الاقتـــضاء، تنفيـــذ الـــدول الأطـــراف لكـــي تـــدعم،  ٢٠١٦عـــام  إلى

 ؛هوتوصيات الاستعراضي السابع

ين العام أن يواصل تقديم ما يلزم مـن مـساعدة إلى الحكومـات               إلى الأم  تطلب  - ١٠  
قـد يلـزم مـن خـدمات لتنفيـذ مقـررات المـؤتمرات الاستعراضـية                  وأن يوفر مـا    الوديعة للاتفاقية، 

لاجتماعـات  قـد يلـزم مـن خـدمات          يلـزم مـن مـساعدة وأن يـوفر مـا           وتوصياتها، وأن يقدم مـا    
  في الفتـرة  الـدورات د في سياق العملية التي تتخللالتي تعق الدول الأطراف   اتالخبراء واجتماع 

  ؛٢٠١٥-٢٠١٢
  والــستين البنــدالتاســعةأن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها  تقــرر   - ١١  
) البيولوجيـــة(اتفاقيـــة حظـــر اســـتحداث وإنتـــاج وتخـــزين الأســـلحة البكتريولوجيـــة ” المعنـــون

  .“والتكسينية وتدمير تلك الأسلحة
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	وإذ ترحب بما ورد في الإعلانات الختامية للمؤتمرات الاستعراضية الرابع والسادس والسابع من إعادة تأكيد للحظر الفعلي في جميع الأحوال لاستخدام الأسلحة البكتريولوجية (البيولوجية) والتكسينية واستحداثها وإنتاجها وتخزينها، بموجب المادة الأولى من الاتفاقية،
	وإذ تسلم بأهمية الجهود التي تواصل الدول الأطراف بذلها لتعزيز التعاون والمساعدة والتبادل على أوسع نطاق ممكن على الصعيد الدولي في مجال العلوم والتكنولوجيا البيولوجية للأغراض السلمية، وإذ تسلم أيضا بأنه لا تزال هناك تحديات وعقبات يتعين تذليلها لتعزيز التعاون الدولي، وإذ تسلم كذلك بقيمة بناء القدرات من خلال التعاون الدولي، وفقا للوثيقة الختامية للمؤتمر الاستعراضي السابع،
	وإذ تعيد تأكيد أهمية اتخاذ التدابير على الصعيد الوطني، وفقا للإجراءات الدستورية، لتعزيز تنفيذ الدول الأطراف للاتفاقية، وفقا للوثيقة الختامية للمؤتمر الاستعراضي السابع،
	وإذ تعيد أيضا تأكيد أهمية استعراض التطورات المستجدة في ميدان العلم والتكنولوجيا التي لها صلة بالاتفاقية،
	وإذ تلاحظ قرار المؤتمر الاستعراضي السابع اتباع نفس الطرائق المعمول بها في العملية التي تتخلل الدورات في الفترة 2003-2010 المتمثلة في عقد الدول الأطراف اجتماعات سنوية، يسبقها عقد اجتماعات سنوية للخبراء، والمواظبة على تخصيص خمسة أيام لكل اجتماع للدول الأطراف وكل اجتماع للخبراء في سياق العملية التي تتخلل الدورات في الفترة 2012-2015،
	وإذ تشير إلى قرار المؤتمر الاستعراضي السابع أن يعقد المؤتمر الاستعراضي الثامن في جنيف في موعد لا يتجاوز عام 2016،
	1 -  تلاحظ مع الارتياح النتيجة التي تم التوصل إليها بنجاح في المؤتمر الاستعراضي السابع للدول الأطراف في اتفاقية حظر استحداث وإنتاج وتخزين الأسلحة البكتريولوجية (البيولوجية) والتكسينية وتدمير تلك الأسلحة والمقررات التي اتخذت فيه بخصوص جميع أحكام الاتفاقية، وتهيب بالدول الأطراف في الاتفاقية المشاركة في تنفيذها والعمل بهمة في هذا الصدد؛
	2 - تلاحظ مع التقدير قرار المؤتمر الاستعراضي السابع أن تناقَش، سنويا في الفترة من عام 2012 إلى عام 2015، بنودُ جدول الأعمال الدائمة المعنونة ’’التعاون والمساعدة، مع التركيز بشكل خاص على تعزيز التعاون والمساعدة بموجب المادة العاشرة‘‘ و ’’استعراض التطورات الحاصلة في ميدان العلم والتكنولوجيا التي لها صلة بالاتفاقية‘‘ و ’’تعزيز التنفيذ على الصعيد الوطني‘‘ في كل من اجتماع الخبراء واجتماع الدول الأطراف؛
	3 - تلاحظ مع التقدير أيضا أن المؤتمر الاستعراضي السابع قرر أن تناقش مسألتا (أ) كيفية كفالة المشاركة على نطاق أوسع في تدابير بناء الثقة، (ب) وكيفية تعزيز تنفيذ المادة السابعة، بما في ذلك النظر في إجراءات وآليات مفصلة للسبل التي يمكن بها للدول الأطراف تقديم المساعدة والتعاون في الأعوام 2012 و 2013 و 2014 و 2015، على التوالي، في سياق العملية التي تتخلل الدورات في الفترة 2012-2015؛
	4 - تلاحظ مع الارتياح أن اجتماع الدول الأطراف واجتماع الخبراء، اللذين عُقدا في جنيف في الفترة من 10 إلى 14 كانون الأول/ديسمبر 2012 والفترة من 12 إلى 16 آب/أغسطس 2013، على التوالي، تناولا بنجاح بنود جدول الأعمال الدائمة الثلاثة وبند جدول الأعمال الذي تجري مناقشته كل سنتين؛
	5 - تعرب عن تقديرها لما قدم حتى الآن من معلومات وبيانات متعلقة بتدابير بناء الثقة، وتلاحظ مع الارتياح اعتماد استمارات الإبلاغ المنقحة الخاصة بتدابير بناء الثقة المتفق عليها في المؤتمر الاستعراضي السابع، وتكرر دعوتها جميع الدول الأطراف في الاتفاقية إلى المشاركة في تبادل المعلومات والبيانات المتفق عليه في المؤتمر الاستعراضي الثالث؛
	6 - تلاحظ مع التقدير قرار المؤتمر الاستعراضي السابع إنشاء قاعدة بيانات لتيسير تقديم طلبات المساعدة والتعاون وعروض تبادل المساعدة، وتحث الدول الأطراف على أن تقدم إلى وحدة دعم التنفيذ، على أساس طوعي، الطلبات والعروض المتعلقة بالتعاون والمساعدة، بما في ذلك ما يتعلق بالمعدات والمواد والمعلومات العلمية والتكنولوجية بشأن استخدام العوامل البيولوجية والسمية للأغراض السلمية؛
	7 - تشجع الدول الأطراف على تقديم معلومات ملائمة على الأقل مرتين في السنة بشأن تنفيذها للمادة العاشرة من الاتفاقية وعلى التعاون من أجل عرض المساعدة أو التدريب، بناء على الطلب، دعما للتدابير التشريعية وغيرها من تدابير التنفيذ التي تتخذها الدول الأطراف واللازمة لضمان امتثالها للاتفاقية؛
	8 - تلاحظ مع الارتياح قرار المؤتمر الاستعراضي السابع وضع برنامج رعاية من أجل دعم مشاركة الدول الأطراف النامية في اجتماعات برنامج ما بين الدورات وزيادتها، وتهيب بالدول الأطراف القادرة على تقديم تبرعات للبرنامج أن تفعل ذلك؛
	9 - تلاحظ مع التقدير العمل الذي قامت به وحدة دعم التنفيذ في سياق العملية التي تتخلل الدورات في الفترة 2007-2010 والمؤتمر الاستعراضي السابع، وترحب بقرار المؤتمر الاستعراضي السابع أن يجدد ولايتها وأن يطلب منها، بالإضافة إلى المهام التي أناطها بها المؤتمر الاستعراضي السادس، الاضطلاع بمهمتين في الفترة من عام 2012 إلى عام 2016 لكي تدعم، حسب الاقتضاء، تنفيذ الدول الأطراف لمقررات المؤتمر الاستعراضي السابع وتوصياته؛
	10 - تطلب إلى الأمين العام أن يواصل تقديم ما يلزم من مساعدة إلى الحكومات الوديعة للاتفاقية، وأن يوفر ما قد يلزم من خدمات لتنفيذ مقررات المؤتمرات الاستعراضية وتوصياتها، وأن يقدم ما يلزم من مساعدة وأن يوفر ما قد يلزم من خدمات لاجتماعات الخبراء واجتماعات الدول الأطراف التي تعقد في سياق العملية التي تتخلل الدورات في الفترة 2012-2015؛
	11 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسعة والستين البند المعنون ”اتفاقية حظر استحداث وإنتاج وتخزين الأسلحة البكتريولوجية (البيولوجية) والتكسينية وتدمير تلك الأسلحة“.

